
Judaism: Nationality or a Religion? 
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The Executive Order 

Executive Order on Combating Anti-
Semitism

  Issued on: December 11, 2019

By the authority vested in me as President by the 
Constitution and the laws of the United States of America, 
it is hereby ordered as follows: 
Section 1.  Policy.  My Administration is committed to 
combating the rise of anti-Semitism and anti-Semitic 
incidents in the United States and around the world.  Anti-
Semitic incidents have increased since 2013, and students, 
in particular, continue to face anti Semitic harassment in 
schools and on university and college campuses.  
Title VI of the Civil Rights Act of 1964 (Title VI), 42 
U.S.C. 2000d et seq., prohibits discrimination on the 
basis of race, color, and national origin in programs and 

activities receiving Federal financial assistance.  While Title VI does not cover discrimination based on religion, individuals 
who face discrimination on the basis of race, color, or national origin do not lose protection under Title VI for also being a 
member of a group that shares common religious practices.  Discrimination against Jews may give rise to a Title VI violation 
when the discrimination is based on an individual’s race, color, or national origin. 
It shall be the policy of the executive branch to enforce Title VI against prohibited forms of discrimination rooted in anti-
Semitism as vigorously as against all other forms of discrimination prohibited by Title VI. 
Sec. 2.  Ensuring Robust Enforcement of Title VI.  (a)  In enforcing Title VI, and identifying evidence of discrimination based 
on race, color, or national origin, all executive departments and agencies (agencies) charged with enforcing Title VI shall 
consider the following: 
(i)   the non-legally binding working definition of anti Semitism adopted on May 26, 2016, by the International Holocaust 
Remembrance Alliance (IHRA), which states, “Antisemitism is a certain perception of Jews, which may be expressed as hatred 
toward Jews.  Rhetorical and physical manifestations of antisemitism are directed toward Jewish or non-Jewish individuals 
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and/or their property, toward Jewish community institutions and religious facilities”; and 
(ii)  the “Contemporary Examples of Anti-Semitism” identified by the IHRA, to the extent that any examples might be useful as 
evidence of discriminatory intent. 
(b)  In considering the materials described in subsections (a)(i) and (a)(ii) of this section, agencies shall not diminish or 
infringe upon any right protected under Federal law or under the First Amendment.  As with all other Title VI complaints, the 
inquiry into whether a particular act constitutes discrimination prohibited by Title VI will require a detailed analysis of the 
allegations. 
Sec. 3.  Additional Authorities Prohibiting Anti-Semitic Discrimination.  Within 120 days of the date of this order, the head of 
each agency charged with enforcing Title VI shall submit a report to the President, through the Assistant to the President for 
Domestic Policy, identifying additional nondiscrimination authorities within its enforcement authority with respect to which 
the IHRA definition of anti-Semitism could be considered. 
Sec. 4.  Rule of Construction.  Nothing in this order shall be construed to alter the evidentiary requirements pursuant to which 
an agency makes a determination that conduct, including harassment, amounts to actionable discrimination, or to diminish or 
infringe upon the rights protected under any other provision of law. 
Sec. 5.  General Provisions.   (a)  Nothing in this order shall be construed to impair or otherwise affect: 
(i)   the authority granted by law to an executive department or agency, or the head thereof; or 
(ii)  the functions of the Director of the Office of Management and Budget relating to budgetary, administrative, or legislative 
proposals. 
(b)  This order shall be implemented consistent with applicable law and subject to the availability of appropriations. 
(c)  This order is not intended to, and does not, create any right or benefit, substantive or procedural, enforceable at law or in 
equity by any party against the United States, its departments, agencies, or entities, its officers, employees, or agents, or any 
other person. 
 DONALD J. TRUMP 

1. Trump’s Executive Order Has Firm Legal Grounding, NY Times Opinion Dec 12 2019, By Daniel Hemel Mr. 
Hemel is an assistant professor at the University of Chicago Law School and a visiting professor at 
Harvard Law School.


Fast-forward to 1982, when Shaare Tefila, a synagogue in Silver Spring, Md., was spray-painted with swastikas, 
Ku Klux Klan symbols and other anti-Semitic messages. The synagogue and several members responded by 
suing those who had vandalized their house of worship. The plaintiffs cited the Civil Rights Act of 1866, which 
applies to racial discrimination. They argued that even though Jews are not a racially distinct group, the 
vandals viewed Jews as a distinct race and were motivated by racial animus. 

The case ultimately reached the Supreme Court, which voted unanimously in the synagogue’s favor. “[T]he 
question before us is not whether Jews are considered to be a separate race by today’s standards,” Justice 
Byron White wrote, “but whether, at the time [the statute] was adopted, Jews constituted a group of people 
that Congress intended to protect.” The justices concluded that Jews fell within the statute’s scope. Jewish 
groups cheered the ruling. 

… 

The idea of Jewishness as a nationality presents similar problems. The Hebrew Bible speaks of Jews as the 
“nation of Israel” and “a holy nation,” and Jews across the world share cultural, linguistic and historical as well 
as religious bonds. But the notion of nationhood in the Hebrew Bible and later Jewish thought is not the same 
as the modern conception of nations as territorially bounded political entities. Jews do not fit neatly into 
categories of “race,” “religion” and “national origin” that took their present shape millenniums after the Jewish 
people came into existence. 
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The nuances of Jewish identity and experience do not, however shield Jews from attackers who see Jews as a 
nation apart. Jews can suffer national-origin discrimination regardless of whether Jewishness is a nationality. 

Bigots, to be sure, have deployed ideas of Jews as a race and a nation to justify Jewish exclusion and — in the 
case of Nazi Germany — Jewish extermination. False notions of African racial distinctiveness have been 
harnessed for horrific ends as well. These facts do not mean, though, that Jews or African-Americans should be 
read out of federal statutes that protect individuals from discrimination on the basis of race and national 
origin. 

The Birth of Monotheism 

Land and Nation

2. Bereishis 12:1-2


 וַיֹּ֤אמרֶ ה׳ אֶל־אַברְָם֔ לְֶ־לְָ֛ מֵארְַצְָ֥ וּממִּוֹֽלַדְתְָּ֖ וּמִבֵּ֣ית אָבִ֑יָ אֶל־הָארֶָ֖ץ אֲשׁרֶ֥ ארְַאךֶּֽ׃ָ

The LORD said to Abram, “Go forth from your native land and from your father’s house to the land that I will 
show you.

 וְאעֶֶֽשְָׂ֙ לְגוֹ֣י גָּדוֹ֔ל וַאֲברֶָ֣כְָ֔ וַאֲגַדְּלהָ֖ שׁמְֶָ֑ והְֶיהֵ֖ בּרְָכהָֽ׃

I will make of you a great nation, And I will bless you; I will make your name great, And you shall be a 
blessing.

3. Bereishis 15:18-21

 בַּיּוֹ֣ם ההַוּ֗א כּרַָת֧ ה׳ אתֶ־אַברְָם֖ בּרְִ֣ית לֵאמרֹ֑ לְזרְַעֲָ֗ נתָתִַּ֙י֙ אתֶ־הָארֶָ֣ץ הַזֹּ֔את מִנּהְרַ֣ מצִרְַ֔יםִ עַד־הַנּהָרָ֥ הַגָּדֹ֖ל

 נהְרַ־פּרְָתֽ׃

On that day the LORD made a covenant with Abram, saying, “To your offspring I assign this land, from the 
river of Egypt to the great river, the river Euphrates: 

 אתֶ־הַקֵּינִי֙ וְאתֶ־הַקְּנִזִּ֔י וְאתֵ֖ הַקַּדְמֹנִֽי׃

the Kenites, the Kenizzites, the Kadmonites, 

 וְאתֶ־החַתִִּ֥י וְאתֶ־הַפּרְִזִּ֖י וְאתֶ־הרְָפָאִֽים׃

the Hittites, the Perizzites, the Rephaim, 

 וְאתֶ־האָֽמֱרִֹי֙ וְאתֶ־הכְַּֽנעֲַנִ֔י וְאתֶ־הַגּרְִגָּשִׁ֖י וְאתֶ־הַיְבוּסִֽי׃ (ס)

the Amorites, the Canaanites, the Girgashites, and the Jebusites.”
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4. Kuzari, Maamar 95

Whilst since Adam only isolated individuals had been inspired till 
then. Adam was perfection itself, because no flaw could be found 
in a work of a wise and Almighty Creator, wrought from a 
substance chosen by Him, and fashioned according to His own 
design…. 
We call him God's son, and we call all those who were like him also 
sons of God. He left many children, of whom the only one capable 
of taking his place was Abel, because he alone was like him. After 
he had been slain by Kain through jealousy of this privilege, it 
passed to his brother Seth, who also was like Adam, being [as it 
were] his essence and heart, whilst the others were like husks and 
rotten fruit. The essence of Seth, then, passed to Enosh, and in 
this way the divine influence was inherited by isolated individuals 
down to Noah. They are compared to the heart; they resembled 
Adam, and were styled sons of God. They were perfect outwardly 
and inwardly, their lives, knowledge and ability being likewise 
faultless. Their lives fix the chronology from Adam to Noah, as 
well as from Noah to Abraham. There were some, however, 
among them who did not come under divine influence, as Terah, 
but his son Abraham was the disciple of his grandfather Eber, and 
was born in the lifetime of Noah. Thus the divine spirit descended 
from the grandfather to the grandchildren. Abraham represented 
the essence of Eber, being his disciple, and for this reason he was 
called Ibri. Eber represented the essence of Shem, the latter that 
of Noah. He inherited the temperate zone, the centre and 
principal part of which is Palestine, the land of prophecy. Japheth 
turned towards north, and Ham towards south. The essence of 
Abraham passed over to Isaac, to the exclusion of the other sons 
who were all removed from the land, the special inheritance of 
Isaac. The prerogative of Isaac descended on Jacob, whilst Esau 
was sent from the land which belonged to Jacob. The sons of the 
latter were all worthy of the divine influence, as well as of the 
country distinguished by the divine spirit. This is the first instance 
of the divine influence descending on a number of people, 
whereas it had previously only been vouchsafed to isolated 
individuals. Then God tended them in Egypt, multiplied and 
aggrandised them, as a tree with a sound root grows until it 
produces perfect fruit, resembling the first fruit from which it was 
planted, viz. Abraham, Isaac, Jacob, Joseph and his brethren. The 
seed further produced Moses, Aaron and Miriam, Bezaleel, 
Oholiab, and the chiefs of the tribes, the seventy Elders, who were 
all endowed with the spirit of prophecy; then Joshua, Kaleb, Hur, 
and many others. Then they became worthy of having the divine 
light and providence made visible to them.

  אַחַר שֶׁלּאֹ הָיָה חָל הָעִנְיָן הָאֱלֹהִי כִּי אִם בִּיחִידִים מִבְּנֵי 
אָדָם אַחַר אָדָם הָרִאשׁוֹן, כִּי אָדָם הָיָה שָׁלֵם מִבִּלְתִּי תְּנָאי, 

 …
וּכְבָר נִקְרָא אֶצְלֵנוּ בֶּן־אֱלֹהִים, וְכָל הַדּוֹמִים לוֹ מִזַּרְעוֹ – 

בְּנֵי אֱלֹהִים. וְהוֹלִיד בָּנִים רַבִּים וְלאֹ הָיָה מֵהֶם רָאוּי לִהְיוֹת 
בִּמְקוֹם אָדָם אֶלָּא הֶבֶל, כִּי הוּא הָיָה דוֹמֶה לוֹ. וְכַאֲשֶׁר 

הֲרָגוֹ קַיִן אָחִיו מִפְּנֵי קִנְאָתוֹ בוֹ עַל הַמַּעֲלָה הַזֹּאת, נָתַן לוֹ 
תַחְתָּיו שֵׁת, וְהָיָה דוֹמֶה לְאָדָם, וְהָיָה סְגֻלָּה וָלֵב וְזוּלָתוֹ 

כִקְלִיפָּה. וּסְגֻלַּת שֵׁת אֱנוֹשׁ. וְכֵן הִגִּיעַ הָעִנְיָן עַד נֹחַ: 
בִּיחִידִים הָיוּ לְבָבוֹת, דּוֹמִים לְאָדָם וְנִקְרָאִים בְּנֵי אֱלֹהִים, 
שְׁלֵמִים בִּבְרִיאָתָם וּבְמִדּוֹתָם וּבַאֲרִיכוּת הַיָּמִים וּבְחָכְמוֹת 
וּבִיכֹלֶת, וּבִימֵיהֶם אָנוּ מוֹנִים מֵאָדָם וְעַד נֹחַ וְכֵן מִנֹּחַ וְעַד 

אַבְרָהָם. וְאֶפְשָׁר שֶׁהָיָה מֵהֶם מִי שֶׁלּאֹ דָבַק בּוֹ הָעִנְיָן 
הָאֱלֹהִי כְתֶרַח, אֲבָל אַבְרָהָם בְּנוֹ הָיָה תַּלְמִיד לַאֲבִי אָבִיו 
עֵבֶר, וְעוֹד – שֶׁהִשִּׂיג נֹחַ בְּעַצְמוֹ. וְהָיָה הָעִנְיָן הָאֱלֹהִי דָבֵק 
בָּהֶם מֵאֲבוֹת אֲבוֹתָם אֶל בְּנֵי בָנִים. וְאַבְרָהָם סְגֻלַּת עֵבֶר 
וְתַלְמִידוֹ וְעַל כֵּן נִקְרָא עִבְרִי, וְעֵבֶר הָיָה סְגֻלַּת שֵׁם וְשֵׁם 

הָיָה סְגֻלַּת נֹחַ, מִפְּנֵי שֶׁהוּא יוֹרֵשׁ הָאַקְלִימִים הַשָּׁוִים אֲשֶׁר 
אֶמְצָעִיתָם וְחֶמְדָּתָם אֶרֶץ כְּנַעַן אַדְמַת הַנְּבוּאָה, וַיֵּצֵא יֶפֶת 

אֶל צָפוֹן וְחָם אֶל דָּרוֹם. וּסְגֻלַּת אַבְרָהָם מִכָּל בָּנָיו – 
יִצְחָק, וְהִרְחִיק כָּל בָּנָיו מֵהָאָרֶץ הַזֹּאת הַמְסֻגֶּלֶת כְּדֵי 

שֶׁתִּהְיֶה מְיֻחֶדֶת לְיִצְחָק, וּסְגֻלַּת יִצְחָק – יַעֲקֹב, וְנִדְחָה 
עֵשָׂו אָחִיו מִפְּנֵי שֶׁזָּכָה יַעֲקֹב בָּאָרֶץ הַהִיא, וּבְנֵי יַעֲקֹב כֻּלָּם 
סְגֻלָּה, כֻּלָּם רְאוּיִים לָעִנְיָן הָאֱלֹהִי, וְהָיָה לָהֶם הַמָּקוֹם הַהוּא 

הַמְיֻחָד בָּעִנְיָן הָאֱלֹהִי, וְזֶה הָיָה תְחִלַּת חוּל הָעִנְיָן הָאֱלֹהִי 
עַל קָהָל, אַחֲרֵי אֲשֶׁר לאֹ הָיָה נִמְצָא כִּי אִם בִּיחִידִים. 

וַיִּשְׁמְרֵם הָאֱלֹהִים וַיַּפְרֵם וַיַּרְבֵּם וַיְגַדְּלַם בְּמִצְרַיִם, כַּאֲשֶׁר 
יְגֻדַּל הָאִילָן אֲשֶׁר שָׁרְשׁוֹ טוֹב, עַד שֶׁהוֹצִיא פְּרִי שָׁלֵם דּוֹמֶה 

לַפְּרִי הָרִאשׁוֹן אֲשֶׁר נִטַּע מִמֶּנּוּ, רְצוֹנִי לוֹמַר: אַבְרָהָם 
יִצְחָק וְיַעֲקֹב וְיוֹסֵף וְאֶחָיו, וְהָיָה מִן הַפְּרִי משֶׁה וְאַהֲרןֹ 

וּמִרְיָם, וּכְמוֹ בְּצַלְאֵל וְאָהֳלִיאָב וּכְמוֹ רָאשֵׁי הַמַּטּוֹת 
וְשִׁבְעִים הַזְּקֵנִים אֲשֶׁר הָיוּ רְאוּיִים לִנְבוּאָה מַתְמֶדֶת, 

וְכִיהוֹשֻׁעַ וְכָלֵב וְחוּר וְזוּלָתָם רַבִּים. וְאָז הָיוּ רְאוּיִים 
לְהֵרָאוֹת הָאוֹר עֲלֵיהֶם וְהַהַשְׁגָּחָה הַהִיא הָרִבּוֹנִית
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Why was Avraham Chosen?

5. Derech H’ II:4:4-5
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Nation of Priests

6. Shmos 19:6


וְאתַּםֶ֧ תּהְִיוּ־לִ֛י ממְַלכֶ֥תֶ כּהֲֹנִ֖ים וְגוֹ֣י קָדוֹ֑שׁ אֵ֚לּהֶ הַדְּברִָ֔ים אֲשׁרֶ֥ תְּדַבּרֵ֖ אֶל־בְּנֵ֥י יִשׂרְָאֵֽל׃ 

but you shall be to Me a kingdom of priests and a holy nation.’ These are the words that you shall speak to the 
children of Israel.”

7. Seforno, ad loc.

 ואתם תהיו לי ממלכת כהנים ובזה תהיו סגולה מכלם כי תהיו ממלכת כהנים להבין ולהורות לכל המין
 האנושי לקרוא כלם בשם ה', ולעבדו שכם אחד, כמו שיהיה ענין ישראל לעתיד לבא, כאמרו ואתם כהני ה'

:תקראו וכאמרו כי מציון תצא תורה

What does a nation mean in Judaism?

8. Ksav Vehakabalah, Bereishis 25:23


והנה מצאנו גוי ועם ולאום כולם מורים על רבוי אישים, אולם הונח שם גוי להורות על רבוי אישים לבד מבלי חבור 
וצירוף לא אל מלך ולא אל מנהיג אחד, ותיבת עם תורה צירוף אל מנהיג או מלך או אלוה, לכן מלת עם נופלת על 

אנשי העצה והסדור... אולם תיבת לאום מורה מלכות, כאמרם ז"ל אין לאום אלא מלכות. או שם גוי הוראתו על בני 
אדם השוכנים במקום אחד, בין שיהיו קבועים בארץ מיוחדת בין שיהיו נוסעים ממקום למקום, כל עוד שלא יפרדו 
אלה מאלה לשבת במקום שונה יקראו גוי אחד, ומפני ששם גוי נאמר בבחינת המקום בלבד, על כן אמר "גוי איתן 

הוא", שאיתן מושבו, לכן אין שם גוי נסמך אל המלך רק יסמך אל הארץ אשר הוא יושב בה... והנה שם עם לא יכלול 
תמיד אומה שלמה, כאשר מצאנו "ויחץ את העם אשר אתו", אך נקראו עם כי היה להם לב אחד לעזור איש את רעהו. 
וכן יפול שם עם על קבוץ בני אדם משתי אומות שונות, ושם לאום הונח על קבוץ בני אדם המתנהג בהנהגות פרטיות 
ואינו גוי אחד רק חלק קטן ממנו, על דרך משל בני אהרן הם לאום אחד, כי יש להם הנהגה פרטית, ואינם גוי אחד, כי 
אינם שוכנים במקום מיוחד... ודע כי אין אומה גדולה מאום במספר אנשים, אלא שתקרא אומה חברת בני אדם שיש 

עליהם שוטר ומושל, ויקרא אום קבוץ בני אדם שיש לכלם הנהגה אחת ואם אין להם מושל מיוחד, כי כן היו בני 
...אהרן ויראי ה' הנקראים אומים 
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The Movement from Nation to Religion 

The Name Jew: Galus Bavel 


9. Netzach Yisrael, Maharal 8
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10. Vayikra 26:36-37


11. Sifra, Bechukosai 2:5

 וכשלו איש באחיו אינו אומר איש באחיו אלא איש בעון אחיו, מלמד שכל ישראל ערבים זה

    .בזה

12.Spinoza, Theologico-Political Treatise V:2


But with regard to the ceremonial observances which were ordained in the Old Testament for the 
Hebrews only, and were so adapted to their state that they could for the most part only be observed 
by the society as a whole and not by each individual, it is evident that they formed no part of the 
Divine law, and had nothing to do with blessedness and virtue, but had reference only to the 
election of the Hebrews, that is (as I have shown in Chap. II.), to their temporal bodily happiness 
and the tranquillity of their kingdom, and that therefore they were only valid while that kingdom 
lasted.

13. Yechezkel 20:32


לו  והְַנִּשְׁארִָים בּכָםֶ--והְֵבֵאתִי 
מרְֶֹ בִּלְבָבםָ, בְּארְַצתֹ 

אֹיְבֵיהםֶ; ורְָדַף אתֹםָ, קוֹל 
עָלהֶ נִדּףָ, וְנסָוּ מְנסֻתַ-חרֶֶב 

וְנָפְלוּ, וְאֵין רֹדֵף.

36 And as for them that are left of you, I 
will send a faintness into their heart in 
the lands of their enemies; and the sound 
of a driven leaf shall chase them; and 
they shall flee, as one fleeth from the 
sword; and they shall fall when none 
pursueth.

לז  וכְָשְׁלוּ אִישׁ-בְּאחִָיו 
כּמְִפְּנֵי-חרֶֶב, ורְֹדֵף אָיןִ; 

וְלֹא-תהְִיהֶ לכָםֶ תְּקוּמהָ, 
לִפְנֵי אֹיְבֵיכםֶ.

37 And they shall stumble one upon 
another, as it were before the sword, 
when none pursueth; and ye shall have 
no power to stand before your enemies.

לב  והְעָֹלהָ, עַל-רוּחכֲםֶ--הָיוֹ, 
לֹא תהְִיהֶ:  אֲשׁרֶ אתַּםֶ 

אמֹרְִים, נהְִיהֶ כַגּוֹיםִ 
כּמְִשְׁפּחְוֹת הָארֲָצוֹת--לְשׁרֵָת, 

עץֵ וָאָבןֶ.

32 and that which cometh into your 
mind shall not be at all; in that ye say: 
We will be as the nations, as the families 
of the countries, to serve wood and 
stone.
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14. Talmud Bavli, Sanhedrin 105a

אמרו לו: עבד שמכרו רבו, ואשה שגרשה בעלה, כלום יש לזה על זה כלום

15. Talmud Bavli, Baba Basra 60b

ומיום שפשטה מלכות הרשעה, שגוזרת עלינו גזירות רעות וקשות, ומבטלת ממנו תורה ומצות, ואין מנחת 
אותנו ליכנס לשבוע הבן, ואמרי לה: לישוע הבן, דין הוא שנגזור על עצמנו שלא לישא אשה ולהוליד בנים, 

.ונמצא זרעו של אברהם אבינו כלה מאליו

16. Rav Shimshon Refael Hirsch, Collected Writings II page 221


ודתיהם שונות מכל עם, אמנם כן דתיהם שונות מכל עם, לא ההבדל הלאומי והשוני הגזעי, כי אם דוקא חוקי החיים 
והליכות הדת היחידים במינם, הם המפרידים וגורמים לבדלנות של העם הזה מיתר העמים. אלמלי היה השוני שלהם 

מתבטא רק בהבדלי הלאומיות והגזע, כי אז אין ספק שהמעצורים הללו היו נעלמים בהדרגה ופותחים את הדרך 
.בפני מיזוג שבטים שונים לעם אחד. תורתו הקדושה, תורה מן השמים, היא המפרידה ומבודדת את העם הזה 

גם בחוקים האזרחיים והדתיים של יתר העמים, שאין קצבה למספרם, קשה למצוא אחידות ונקודה משותפת. כשם 
שכל מדינה משונה מחברתה בטיב האדמה הנושאת אותה, הרקיע הפרוש ממעל לראשה, מזג האויר השורר 

בתחומיה וכן תכונתם הרוחנית והלשונית של יושביה, כן גם נפרדות מדינה אחת מן השניה בחוקים ובמנהגי החיים 
והחברה. חוקיו ואליליו של כל עם, נובעים מתוך פנימיות תכונותיו הנפשיות וצרכיו המיוחדים. לפיכך טבעי הדבר 

שהוא גם מחליפם וממירם, כדרך שהוא עצמו משתנה במרוצת הדורות. הוה אומר את האחידות וקו האופי המשותף 
בין כל העמים, להוציא את עם ישראל, יש לראות דוקא בשינויים ובתמורות הללו, כי על כן שווים המה כל חוקי 

העמים, אם לא בניסוח החיצוני שלהם, הרי בודאי במהותם הפנימית, במטרתם האחידה ובמובן הזהה שיש לייחס 
.להם מתוך ראיה נכונה 

לא כן החוק היהודי, שהוא אחר ושונה מכל החוקים שינוי מהותי. בנוהג שבעולם מוצאו של כל חוק נובע מן העם, 
ואילו בישראל הדבר להיפך, העם נובע כתוצאה מן החוק האלקי, חוק התורה הוא העושה אותנו לעם. בכל אומה 

ולשון החוק והדת כאמצעים לפיתוח חיי הפרט והכלל, בעוד שאצל העם היהודי אין הפרט והכלל רואים תכלית 
...כלשהי לעצמם כי אם בקיום החוק 

Rabbinic Judaism

17. Talmud Bavli, Gittin 56b


אמר ליה מיזל אזילנא ואינש אחרינא משדרנא אלא בעי מינאי מידי דאתן לך אמר ליה תן לי יבנה וחכמיה 
ושושילתא דרבן גמליאל ואסוותא דמסיין ליה לרבי צדוק קרי עליה רב יוסף ואיתימא רבי עקיבא (ישעיהו מד, 

כה) משיב חכמים אחור ודעתם יסכל איבעי למימר ליה לשבקינהו הדא זימנא 

Vespasian then said to Rabban Yoḥanan ben Zakkai: I will be going to Rome to accept my new position, and I 
will send someone else in my place to continue besieging the city and waging war against it. But before I leave, 
ask something of me that I can give you. Rabban Yoḥanan ben Zakkai said to him: Give me Yavne and its 
Sages and do not destroy it, and spare the dynasty of Rabban Gamliel and do not kill them as if they were 
rebels, and lastly give me doctors to heal Rabbi Tzadok. Rav Yosef read the following verse about him, and 
some say that it was Rabbi Akiva who applied the verse to Rabban Yoḥanan ben Zakkai: “I am the Lord…
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Who turns wise men backward and makes their knowledge foolish” (Isaiah 44:25), as he should have said 
to him to leave the Jews alone this time.

18.Talmud Bavli, Brachos 8a

אמר ליה הכי אמר רב חסדא מאי דכתיב אהב ה׳ שערי ציון מכל משכנות יעקב אוהב ה׳ שערים המצויינים 

בהלכה יותר מבתי כנסיות ומבתי מדרשות 

Rafram said to him, Rav Ḥisda said as follows: What is the meaning of the verse: “The Lord loves the gates 
of Zion [Tziyyon] more than all the dwellings of Jacob” (Psalms 87:2)? This means that the Lord loves the 
gates distinguished [metzuyanim] through the study of halakha as they are the gates of Zion, the outstanding 
gates, more than the synagogues and study halls. Although those places are the most outstanding of the 
dwellings of Jacob, they are not engaged in the study of halakha. 

והיינו דאמר רבי חייא בר אמי משמיה דעולא מיום שחרב בית המקדש אין לו להקדוש ברוך הוא בעולמו אלא 
ארבע אמות של הלכה בלבד 

And this concept, that halakha is the most sublime pursuit, is expressed in that which Rabbi Ḥiyya bar Ami 
said in the name of Ulla: Since the day the Temple, where the Divine Presence rested in this world, was 
destroyed, the Holy One, Blessed be He, has only one place in His world where he reveals His presence 
exclusively; only the four cubits where the study of halakha is undertaken.

19.A History of Israel, John Bright page 416
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20. A History of the Jews, Paul Johnson 

The Movement back to Nation 
21. Gra, Tzafna Detziuasa, Likutim 10


22. Yechezkel 37:3-12

ג  וַיֹּאמרֶ אֵלַי--בּןֶ-אָדָם, התֲחְִיֶינהָ העָצֲמָוֹת הָאֵלּהֶ; וָאמֹרַ, 

אֲדֹנָי יהְוהִ אתַּהָ יָדָעתְָּ.
3 And He said unto me: 'Son of man, can these bones live?' 
And I answered: 'O Lord GOD, Thou knowest.'
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A Unusual Application 
23. Who is a Jew


ד  וַיֹּאמרֶ אֵלַי, הִנָּבֵא עַל-העָצֲמָוֹת הָאֵלּהֶ; וְאמָרְַתָּ אֲלֵיהםֶ--
העָצֲמָוֹת הַיְבֵשׁוֹת, שׁמִעְוּ דְּברַ-יהְוהָ.

4 Then He said unto me: 'Prophesy over these bones, and 
say unto them: O ye dry bones, hear the word of the LORD:

ה  כּהֹ אמָרַ אֲדֹנָי יהְוהִ, לעָצֲמָוֹת הָאֵלּהֶ:  הִנּהֵ אֲנִי מֵבִיא 
--וחְִיִיתםֶ. בכָםֶ, רוּחַ

5 Thus saith the Lord GOD unto these bones: Behold, I will 
cause breath to enter into you, and ye shall live.

ו  וְנתָתִַּי עֲלֵיכםֶ גִּידִים והְעֲַלתִֵי עֲלֵיכםֶ בָּשׂרָ, וְקָרַמתְִּי 
עֲלֵיכםֶ עוֹר, וְנתָתִַּי בכָםֶ רוּחַ, וחְִיִיתםֶ; וִידַעתְּםֶ, כִּי-אֲנִי 

יהְוהָ.

6 And I will lay sinews upon you, and will bring up flesh 
upon you, and cover you with skin, and put breath in you, 
and ye shall live; and ye shall know that I am the LORD.'

ז  וְנִבֵּאתִי, כַּאֲשׁרֶ צוֵֻּיתִי; וַיהְִי-קוֹל כּהְִנָּבְאִי, והְִנּהֵ-רַעַשׁ, 
ותִַּקְרְבוּ עצֲמָוֹת, עצֶםֶ אֶל-עצַמְוֹ.

7 So I prophesied as I was commanded; and as I 
prophesied, there was a noise, and behold a commotion, 
and the bones came together, bone to its bone.

ח  ורְָאִיתִי והְִנּהֵ-עֲלֵיהםֶ גִּדִים, וּבָשׂרָ עָלהָ, וַיִּקְרַם עֲלֵיהםֶ 
עוֹר, מִלמְעְָלהָ; ורְוּחַ, אֵין בּהָםֶ.

8 And I beheld, and, lo, there were sinews upon them, and 
flesh came up, and skin covered them above; but there was 
no breath in them.

ט  וַיֹּאמרֶ אֵלַי, הִנָּבֵא אֶל-הרָוּחַ; הִנָּבֵא בןֶ-אָדָם וְאמָרְַתָּ 
אֶל-הרָוּחַ  {ס}  כּהֹ-אמָרַ אֲדֹנָי יהְוהִ, מֵארְַבּעַ רוּחוֹת בֹּאִי 

הרָוּחַ, וּפחְִי בּהַרֲוּגִים הָאֵלּהֶ, וְיחְִיוּ.

9 Then said He unto me: 'Prophesy unto the breath, 
prophesy, son of man, and say to the breath: {S} Thus saith 
the Lord GOD: Come from the four winds, O breath, and 
breathe upon these slain, that they may live.'

י  והְִנַּבֵּאתִי, כַּאֲשׁרֶ צוִָּנִי; ותַָּבוֹא בהָםֶ הרָוּחַ וַיּחְִיוּ, וַיּעַמְַדוּ 
עַל-רַגְלֵיהםֶ--חַיִל, גָּדוֹל מְאֹד-מְאֹד.

10 So I prophesied as He commanded me, and the breath 
came into them, and they lived, and stood up upon their 
feet, an exceeding great host.

יא  וַיֹּאמרֶ, אֵלַי, בּןֶ-אָדָם, העָצֲמָוֹת הָאֵלּהֶ כָּל-בֵּית יִשׂרְָאֵל 
המֵּהָ; הִנּהֵ אמֹרְִים, יָבְשׁוּ עצַמְוֹתֵינוּ וְאָבְדָה תִקְותֵָנוּ--

נִגְזרְַנוּ לָנוּ.

11 Then He said unto me: 'Son of man, these bones are the 
whole house of Israel; behold, they say: Our bones are 
dried up, and our hope is lost; we are clean cut off.

יב  לכָןֵ הִנָּבֵא וְאמָרְַתָּ אֲלֵיהםֶ, כּהֹ-אמָרַ אֲדֹנָי יהְוהִ, הִנּהֵ 
אֲנִי פתֹחֵַ אתֶ-קִברְוֹתֵיכםֶ והְעֲַלֵיתִי אתֶכְםֶ מִקִּברְוֹתֵיכםֶ, 

עמִַּי; והְֵבֵאתִי אתֶכְםֶ, אֶל-אַדְמתַ יִשׂרְָאֵל.

12 Therefore prophesy, and say unto them: Thus saith the 
Lord GOD: Behold, I will open your graves, and cause you 
to come up out of your graves, O My people; and I will 
bring you into the land of Israel.
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24. Talelei Chaim, Hakitzu Veranenu page 42-43
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25. Pumpkin Flowers, Matti Friedman pages 48, 50-51ho
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